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x MS: fię w przefzło-tocznym Mo* 
Ę nitorze; pfzy zagaieniu tym pi= 
fmem peryodycźznym pietwiaftek ze= 
fziego toku: o uftanoWieńiu, kfztalcie 
czyli fotmie, -o poptawie Roku, tak 
dawnieyfżey przez „Juliusza Ces. iako też 
poźnieyfzey przez Grzegorza XIII. Pas ` 
pieża. W tegosfoczńym tegoż fodzaiu 
piśmie; Boy początkach takoż Nowos 
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zaczgťegó A A od rzeczy podo= 
bno będzie, powiedzieć cokolwiek o 
Miefiącach , z ktotych dwunaftu Rok 
każdy fię (klada: zkąd fwe nazwifka 
zwiafzcza u Rzymian wzięły, y z ias 
kich przyczyn niektore z nich, da- 
wniey wzięte, w poźnieyfzych czafach 
odmieniały &c. A że ta rzecz z iftoty 
fwoiey iet bardziey ciekawą iak pos 
żyteczną , przeto nie tylko ciekawo= 
ści, ale też y pożytkowi Czytelnikow 
chcąc razem dogodzić , zdalo mi fię, 
do każdego w namieniony fpofob opi- 
fanego tu prozą miefiąca , przyłączyć 
poczworne Łacińfkie „Joachima Kamera- 
ryusza wierfzyki, z Pollką onychże were 
fyą, w ktorych ten Autor fpofob po- 
żyteczny zachowania zdrowia ludz= 
kiego na każdy miefiąc krotko prze- . 
pifuie. Lecz iuż do famey rzeczy czas 
przyttąpić tym, iaki fię tu ułożył, po- 
rządkiem. Pierwfzy tedy zaczynający 
bieg roczny miefiąc, po Łacinie 

I. Januarius, A po Polfku Styczeń 
„nazywa fię, że fię lakoby styka począ” 
tkiem 
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tkiem fwoim z końcem przefziego mie- 
figca y roku. Rzymianie nadali mu 
„nazwifko z przyczyny anusa: bożka, 
ktorego z podwoyną twarzą wyrażali, 
gdyż pierwfzy dzień Stycznia , z jes 
dney ftrony pogląda niby na rok prze- 
fzły, a z drugiey na zaczynający fię. 
Zkąd Macrobius JANUSA bydź bożkiem 
Roku ftanowi, tenże mu tytuł y Owi- 
dyusz przywiafzcza: 

| Jane biceps, anni tacité labentis origo , 

Solus de Superis , qui rua terga vides. 
To ftowo Sanuarit, może fię też cią= 
gnie od fłowa lacin(kiego ianua, bra- 
mą: gdyż ten miefiąc ze wfzech nay= 
pierwfzy, ielt iakoby bramą rok kas 
'zdy otwieraiącą. Przydany on byl do 
roku od Numy Pompiliusza, gdyż rok 
"dawny od Romulusa ufłanowiony, za- - 
czynał fię od Marca, pod czas porowpa= 
nia dnia z nocą wiofiennego. Dnia 
pierwfzego tego miefiąca, rzerńieślni- 
cy u Rzymian, każdy w f%oim kun= 
fzcie, roboty fwoie tozpOczynali; iako 
tęż ludzie uczenis pierwfze proby 
dziel 
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dziel fwoich wydawali, tey będąc my= 
$li, że zaczynaiąc tok od pracy y 
przemyfłu, dalfzy też onego ciąg, tym= 
że do korca miął u nich zeyść fpo= 
fobem, | 
Mensis amat tepido Jani decurrere viu, 

Er refici grato sepe liquore inber. 
Vena zibi nullos exsudet sećła cruores, 


Sed calidć fas est mergere corpus aqud. 


Styczen ciepłą fie ftrawą dla zdrowia ratunku 
Pofilać, y czeftego zażyć radzi trunku, 

Vpuft krwie mieyfca nie ma, żebyście wiedzieli, 

© Lecz wolno łaźni zażyć, lub %v domu kąpieli, 


Il, FEBRuaRivs (Luty) ten takoż 
miefiąc, iako y pierwfzy, Nama ptzyw 
rzucił do Kalendarza Romulusa, ktore= 
go rok dziefięć tylko miefięcy w fobie 
zawierał, Ból zaś tak rzęczonym od 
imienia Februus, Bożka oczyfzczenia, 
ponieważ w tym miefiącu Lud Rzym- 
fki zwykł fię był oczyfzczać; czy też 
od imienia Junony Februata , ktorey 
święto obchodzono w tym miefiącu 
nazwane Dypercafia, pod czas ktorego 
Luperci, popi tak rzeczeni Pana Licyi= 

: 3 skiego, 
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gkiego, niewiafty oczyfzczali fwoim 
obrządkiem. Z razu ten miefiąc byt 
oftatnim u Rzymian, Dziefięć-mężowie 
() potym poftanowili go drugim, Za 
pierwfzey zaś ultawy miał tylko dhi 
28. odtąd zaś, iak poprawa naftąpiła 
Kalendarza przez Juliusza Ces. ma dni 
29. w każdym roku przeftępnym. 


Februa olus, volucresqne cibis odćre palustres , 
Esseque inerrificå febre rimenda solent. 

Pharmaca tunc hauri, tune scinde in polluce venam, 
Er calido multim flumine membra fove. 


Jarzyna, praftwo wodne, precz w Lutym od ftołu, 
Febra grożą w nim obie te rzeczy pofpołu. 

Lekarftw zażyć, z wielkiego palca nie zawadzi 
Krwie puścić, y w ciepłey lię kgpać wody kadzi. 


III: Martius (Marzec ) iakoby mie- 
fiac Marsa, ktoremu też byl poświęco- 
ny. Od niego dawniey brał fwoy po= 
czątek tok od Romulusa uftanowiony, 
ktory fię fynem bydź Warsa mienit, 
W tym miefiącu, za świadećtwem Ma- 
krobiusza y Solina, czyniono ofiary Bo- 
gini Anna Perenna rzęczoney , ażeby 

Di anna~ 

(*) Decemvizi, Magissrat Rzymski. 


/ 
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annarte, perennaregue (iako tenże mo- 
wi) to ieft trwać rok od roku, y żyć 
długoletnie godzilo fię : Seymy takoż 
zagaiano: cia y myta za licytacyą w 
arendę pufzczano: Panie flugom (wym 
uczty fprawiały, iako Panowie tymże 


- w Grudniu, pod czas świąt Sażurno= 


wych, a Dziewice Westalskie ogień po- 
święcony na nowo zapalały. 
$ 


Martius bumores (9 terre Ù corporis auget , 

* Func ratio est puri magna tenenda cibi, 

Dulcia tum prosuno acri condita sapore, 
Phármaca non prosunt , venam’ aperire nocet. 


. Marzee humory w ziemi, niemniey w ciele mnoży, 


Do potraw niech fig czyftych żołądek nałoży. 
Z kwafkiem pizyprawna fiodycz, pożyteczna , 
zdrowa. 

Purgabs fzkodzi, ktwie puścić, niech cię Bog 
zachowa. 

IV. ArRiris ( Kwiecień ) z roztzą” 

dzeńia Komuluse drugi, rachuiąc od 

Matca, roku dawnego miefiąc. Wedlug 

mniemania niektorych od Wenery, kto- 


"ra po grecku 4pźrodite nazywa fię, to 


jakoby wziął nazwifko: innym zaś ab 
aperiendo, od otwierania, niby „Aperilis, 
dE zda 


4 
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zda fię bydź raczey rzeczonym: gdyż 
wiofna w tym miefiącu ziemię otwie- 
ra, y wfzyftko kwitnąć zaczyna. Te- 
mu zdaniu y Owidyusz fwoim przy” 
świadcza : 

Aprilem memorant ab aperio zempore ditum. 
Miefiąc ten był pod opieką Bogini 
Wenery, ktorey dnia pierwfzego Kwie- 
tnia ofiary z kwiecia y mirtow czy” 
niono: na tythże dniu, Panny kadzi- 
dlo Fortunie Męzkiey na ofiarę palily, 
y Wenerę ferca nawracaiącą ( Venerem 
verticordiam) blagaly. 


Frigore vim lente revocat telluris Aprilis, 
unc eriam est tenuis pergue farata cutis. 
Tunc intus sunt aućla magis, suntgne omnia plena, 
Solvere fe venter , vena aperire iubes. 


+) 
Kwiecień ziemi moc wraca, gdy odwilża fkrzepłą, 
Pory ciała otwiera za (wą porą ciepłą. 
W ten czas y krwie obfitość y humorow rośnie, 
Purgans Więc y krwie upuft potrzebny przy 
; wiośnie. 
V. Maius ( May ) od Maj corki 
Atlasa, à matki Merkuryurza, zdaniem 
niektorych tak rzeczony : czy też © 
Majoribus, to ieft od Starfzych y Prze- 
iożo* 


| 8 AMR 
łożonych , ktorych radą nieuftaiącą 
rządziła fię Rzplta, gdyż onym był za 
` świadectwem Makrobiusza poświęcony; 
ktoremu zdaniu y Owidyusz fwoim 
przyśpiewuie: 2% 

Hinc sua Majeres tribućre vocabula Majo. - 
Są iednak, ktorzy go od Bogini Maje* 
stas rzeczoney ; mianowanym bydź 
chcą: gdyż Kaplan Wulkana, pietwfzes 
go dnia Maia, uroczyftym tey święto 
Bogini zwykł byl obchodzić obrzą* 
dkiem, 

> (<>) 
QGmnia ian florent, iam formosissinusś ańnuś ; 

Jamque. sibi cuni mollius esse volunt. 

Balnea tunc cole, tunc sit pharmaca sumere curi; 

Tuncque tibi misso sanguine vena fluar. 
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Już tu wfzyftko rozkwita: ezaś tak piękney chwili 
Zażyć radzi rofkofzy , zażyć ktotofili. 


W ten czas łaźnia y leki fg pomocne zdrowiu, 
Lancet do krwie pufeczenia ma bydź pogotowiu: 


Reszta w następuiącym Monitorze, 
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